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Dear Customer!
If you have any comments or questions about the purchased product, please contact us: help@lionelo.com

Manufacturer:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Poland

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNINGS

1. DANGER - Access to dangerous items.

2.  WARNING - Never leave the child unattended.

3.  WARNING - Strangulation hazard - do not place the tower close to components which could present a
danger of suffocation such as for example, blind/curtain cords.

WARNING - DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child and cause
the child to fall out of the window.

WARNING - Keep the tower inaccessible to children when not in use.

»

WARNING - Do not use if any of the components is broken, torn or missing.”

Maximum weight of the child: 30 kg.

This activity tower is intended to be used by only one child at a time.

The tower enhances a child’s reach, allowing access to objects that are typically out of reach. This should
be carefully considered when using the product.
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10. Accidents can occur, even with parental supervision.

11. All mounting elements should always be properly tightened. Care should be taken to ensure that no screws
are loose, as the child may catch on them with body parts or clothing (strings, necklaces, dummy strings,
etc.), which may pose a strangulation risk.

12. Use only spare parts supplied or approved by the manufacturer.

13. Regularly inspect the product for signs of damage or wear.

14. Do not place the product on an elevated surface.

15. Ensure it is positioned on a flat, even surface.

16. Keep the product away from stairs.

17. Ensure the product is kept away from hazardous objects or appliances, such as a cooker.

18. Young children must not be left unsupervised while playing near the activity tower.

19. WARNING - This product is designed for children who can stand independently.

WARNINGS FOR THE BOOKCASE

1. The product should only be used when securely mounted to the wall.

2. Ensure that screws and wall plugs are appropriately chosen based on the wall type.
Specifications:

Screws (bookcase side): 2xM4*16

Wall plugs (wall): 2xM4*35




PARTS LIST (FIG. A)

Side frame x2

Large platform

Small platform x2

Cross-piece x3

Front cross-piece with pilot holes
Stabilising bracket x2

Screws 24xM7*50

Allen key

Wall mounting kit
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ACTIVITY TOWER INSTALLATION

1. Attach the cross-pieces to the side frames using screws (Fig. 1).

2. Attachthe large platform (B, Fig. 2) to the lower section of the activity tower, and secure the small platform
(A, Fig. 2) at the desired height, using screws.

3. To ensure the product is stable, attach the stabilising brackets to the side frames using screws (Fig. 1).

BOOKCASE FUNCTION
To use the bookcase function, slide the smaller platform (A, Fig. 3) into the designated position at the top of
the activity tower and secure it with screws (Fig. 3). Mount the bookcase to the wall.

FITTING THE BOOKCASE TO THE WALL

1. Secure the plastic plate to the bookcase using screws (Fig. 4). For mounting, use the pilot holes located
on the cross-piece (Fig. 5).

2. Drill two holes in the wall at the height of the bookcase’s plastic plate. Insert the plugs into the holes, then
align the screws through the plastic plate and into the plugs, and tighten them securely.

3. Using a clamp, connect both mounted plastic plates (Fig. 6) and tighten the clamp. This will help prevent
the bookcase from tipping over.

Important! Ensure that the wall to be drilled is free of hidden electrical wiring, water pipes, and gas pipes.

CLEANING

To clean the activity tower, wipe it with a damp cloth.

The photos are for reference only; the actual appearance of products may differ from the photos.




Drogi Kliencie!
Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj sie z nami: help@lionelo.com

Producent:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polska

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZ£OSC

OSTRZEZENIA

1. NIEBEZPIECZENSTWO - dostep do niebezpiecznych przedmiotow.

2. OSTRZEZENIE - Nigdy nie zostawiaj dziecka bez nadzoru.

3.  OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo uduszenia - nie umieszczaj produktu w poblizu elementéw, ktére
moga stwarzac niebezpieczenstwo uduszenia, takie jak na przyktad sznurki do zaston/zaluzji.

4. OSTRZEZENIE - NIE umieszczaj produktu w poblizu okna, poniewaz moze ono zosta¢ uzyte przez dziecko
jako stopien i spowodowac wypadniecie dziecka przez okno.

5.  OSTRZEZENIE - Wieza powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci, gdy nie jest

uzywana.

OSTRZEZENIE - Nie uzywaj produktu, jesli ktérykolwiek z elementdw jest uszkodzony, rozdarty lub go brakuije.

Maksymalna waga dziecka: 30kg.

Ta wieza edukacyjna moze by¢ uzywana przez maksymalnie jedno dziecko w tym samym czasie.

Wieza zwieksza zasieg dziecka, dajac mu dostep do przedmiotéw ktére powinny byc poza jego zasiegiem,

nalezy miec¢ to na uwadze przy korzystaniu z produktu.

10. Wypadki moga sie zdarzy¢, nawet pomimo nadzoru rodzica.

11. Wszystkie elementy montazowe powinny by¢ zawsze odpowiednio dokrecone. Nalezy uwaza¢, aby zadne
$ruby nie byty poluzowane, poniewaz dziecko moze zaczepic o nie czescig ciata lub ubrania (np. sznurki,
naszyjniki, sznurki od smoczkow itp.), co moze stwarzac ryzyko uduszenia.

12. Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych dostarczonych lub zatwierdzonych przez producenta.

13. Nalezy regularnie sprawdzac produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

14. Nie umieszczaj produktu na podwyzszonej powierzchni.

15. Nalezy umieszczac¢ produkt na ptaskiej, rownej powierzchni.

16. Nie umieszczaj produktu w poblizu schoddw.

17. Upewnij sie, ze produkt nie znajduje sie w poblizu niebezpiecznych przedmiotéw lub urzadzen, takich jak
kuchenka.

18. Mate dzieci nie powinny mie¢ mozliwosci zabawy bez nadzoru w poblizu pomocnika kuchennego.

19. OSTRZEZENIE - produkt przeznaczony dla dzieci, ktére s3 w stanie samodzielnie stac.
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OSTRZEZENIA DLA BIBLIOTECZKI

1. Produktu nalezy uzywac tylko jedli jest on przymocowany do $ciany.

2. Whkrety oraz kotki powinny by¢ odpowiednio dobrane do danego rodzaju $cian.
Specyfikacja:

Srub (po stronie biblioteczki): 2xM4*16

Kotki montazowe ($ciana); 2xM4*35
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LISTA CZESCI (RYS. A)

Boczna rama x2

Platforma duza

Platforma mata x2

Poprzeczka x3

Poprzeczka czotowa z otworami pilotowymi
Wspornik stabilizujacy x2

Sruby 24xM7*50

Klucz imbusowy

Zestaw montazowy do $ciany

VNG AN R

MONTAZ POMOCNIKA KUCHENNEGO

1. Potacz poprzeczki z bocznymi ramami za pomoca $rub (rys. 1).

2. Wsun i przykrec¢ platforme duza (B, rys. 2) na dolnej czesci pomocnika kuchennego oraz mata platforme
(A, rys. 2) na wybranej wysokosci za pomoca Srub.

3. Aby zapewnic¢ odpowiednia stabilizacje produktu zamontuj wsporniki stabilizujace na bocznych ramach
za pomoca $rub (rys. 1).

FUNKCJA BIBLIOTECZKI
Aby skorzystac z funkgji biblioteczki nalezy wsunac druga mniejsza platforme (A, rys. 3) w odpowiednie miejsce na
samej gorze pomocnika kuchennego i dokreci¢ za pomoca $rub (rys. 3) oraz zamontowac biblioteczke do $ciany.

MONTAZ BIBLIOTECZKI DO SCIANY

1. Przykrec plastikowa ptytke za pomoca $rub do biblioteczki (rys. 4). Do montazu wykorzystaj otwory pilotowe,
ktore znajduja sie na poprzeczce (rys. 5).

2.  Na wysokosci plastikowej ptytki biblioteczki wywier¢ dwa otwory w Scianie, umies¢ kotki w otworach,
nastepnie przetdz sruby przez otwory w plastikowej ptytce do kotkow i wkrec je

3. Za pomoca opaski zaciskowe] potacz tak zamontowane obie plastikowe ptytki (rys. 6) i zacisnij opaske.
Zapobiegnie to przewrdceniu sie biblioteczki.

Uwaga! Upewnij sie, ze $ciana, w ktérej ma zosta¢ wywiercony otwor, jest wolna od ukrytych przewodow

elektrycznych, rur wodociggowych i gazowych.

CZYSZCZENIE

W celu wyczyszczenia pomocnika kuchennego nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki.

Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktéow moze réznic¢ sie od prezentowanego na zdjeciach.




Sehr geehrte Kunden!
Wenn Sie Kommentare oder Fragen zu dem von Ihnen erworbenen Produkt haben, kontaktieren Sie uns bitte
unter: help@lionelo.com.

Produzent:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

WICHTIG! BITTE AUFMERKSAM
DURCHLESEN UND FUR KUNFTIGEN
GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

WARNHINWEISE

1. GEFAHR - Zugang zu gefahrlichen Gegenstanden.

2. WARNUNG - Lassen Sie |hr Kind niemals unbeaufsichtigt.

3. WARNUNG - Erstickungsgefahr - Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Gegenstédnden auf, die
eine Erstickungsgefahr darstellen kénnten, wie z. B. Gardinen-/Jalousieschnure.

4. WARNUNG - Stellen Sie das Produkt NICHT in der N&he eines Fensters auf, da es von einem Kind als
Trittstufe genutzt werden kann und das Kind aus dem Fenster fallen kdnnte.

5. WARNUNG - das Produkt sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, wenn es

nicht benutzt wird.

WARNUNG - Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschédigt oder gerissen sind, oder fehlen.

Zulassiges Hochstgewicht: 30 kg.

Dieser Lernturm kann von maximal einem Kind gleichzeitig genutzt werden.

Das Produkt vergroBert die Reichweite des Kindes und erméglicht ihm den Zugriff auf Gegenstande, die

auRerhalb seiner Reichweite liegen sollten. Bitte beachten Sie dies bei der Verwendung des Produkts.

10. Auch unter Aufsicht der Eltern kann es zu Unfallen kommen.

11. Achten Sie darauf, dass alle Montageelemente immer fest angezogen sind. Achten Sie darauf, keine
Schrauben zu l6sen, da sich das Kind sonst mit Kérper- oder Kleidungsteilen (z.B. mit Schniren, Halsketten,
Schnullerketten usw.) daran verfangen kann und eine Erstickungsgefahr besteht.

12. Verwenden Sie nur vom Hersteller gelieferte oder zugelassene Ersatzteile.

13. Bitte Uberprifen Sie das Produkt regelméalig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

14. Stellen Sie das Produkt nicht auf eine erhohte Oberflache.

15. Stellen Sie das Produkt auf eine flache, ebene Oberflache.

16. Stellen Sie das Produkt niemals in der Nahe von Treppen auf.

17. Achten Sie darauf, dass sich das Geréat nicht in der Nahe von gefahrlichen Gegenstédnden oder Geréten,
wie z. B. einem Herd, befindet.

18. Lassen Sie niemals Kleinkinder unbeaufsichtigt in der Nahe des Kichenhelfers spielen.

19. WARNUNG - dieses Produkt ist fir Kinder gedacht, die in der Lage sind, selbstandig zu stehen.
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WARNUNGEN FUR DAS BUCHERREGAL

1. Das Produkt sollte nur verwendet werden, wenn es an der Wand befestigt ist.
2. Die Schrauben und Dubel mussen fir die jeweilige Wandart geeignet sein.

DE -10 -




Spezifikation:
Schrauben (Bicherregal): 2xM4*16
Befestigungsdiibel (Wand): 2xM4*35

TEILELISTE (ABB. A)

Seitenrahmen x2

Grol3e Plattform

Kleine Plattform x2

Querstange x3

Vordere Querstange mit Vorbohrungen
Stabilisierungshalterung x2

Schrauben 24xM7*50

Inbusschltssel

Wandmontagesatz
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EINBAU DES KUCHENHELFERS

1. Verbinden Sie die Querstangen mit den Seitenrahmen mit Schrauben (Abb. 1).

2. Stecken und schrauben Sie die groRe Plattform (B, Abb. 2) auf den unteren Teil des Klichenhelfers und die
kleine Plattform (A, Abb. 2) in der gewahlten Hohe mit Schrauben fest.

3.  Um eine ausreichende Stabilisierung des Produkts zu gewahrleisten, sind die Stabilisierungshalterungen
mit Schrauben an den Seitenrahmen zu befestigen (Abb. 1).

BUCHERREGAL-FUNKTION
Um die Bucherregal-Funktion zu nutzen, muss die zweite, kleinere Plattform (A, Abb. 3) an die entsprechende
Stelle ganz oben auf dem Kiichenhelfer geschoben und festgeschraubt werden (Abb. 3) und das Biicherregal
muss an der Wand montiert werden.

MONTAGE DES BUCHERREGALS AN DER WAND

1.  Schrauben Sie die Kunststoffplatte mit Schrauben an das Biicherregal (Abb. 4). Verwenden Sie zur Montage
die Vorbohrungen an der Querstange (Abb. 5).

2. Bohren Sie in Hohe der Kunststoffplatte zwei Locher in die Wand, stecken Sie die Dubel in die Locher und
schrauben Sie die Schrauben durch die Locher in der Kunststoffplatte in die Diibel und schrauben Sie sie fest.

3. Verbinden Sie die beiden so montierten Kunststoffplatten mit einem Kabelbinder (Abb. 6) und ziehen Sie
den Kabelbinder fest. Dadurch wird verhindert, dass das Bicherregal umkippt.

Achtung! Vergewissern Sie sich, dass die Wand, in der das Loch gebohrt werden soll, frei von versteckten

elektrischen Leitungen, Wasser- und Gasrohren ist.

REINIGUNG

Verwenden Sie zur Reinigung des Klichenhelfers ein feuchtes Tuch.

Die gezeigten Bilder dienen nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt kann von den Abbildungen abweichen.




YBaxkaeMbiit KnuneHT,
Ecnvy Bac ecTb Kakme-1mbo KOMMEHTapuK UM BOMPOChHI O MPUOBPETEHHOM U3AE/NN, MOXKATYICTA, CBIKUTECH
¢ Hamu: help@lionelo.com.

MpowusBoguTenb:
OOO BrandLine Group
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, MNonbLua

BAXXKHO! MPOYUTAUTE
BHUMATEJIBHO U COXPAHUTE AJ1A
OAJIbBHEULLIETO UCIOJ1Ib3OBAHUA

NMPEAYNPEXXOEHUA

1. OINACHOCTb - gocTyn K onacHbIM npeaMeTam.

2. BHWMAHWE - Hukoraa He ocTasnainTe pebeHka 6e3 nprucmoTpa.

3. TPEAYNPEXXOEHWE. OnacHocTb yaylibs. He pasmellanTe nsgenme pagom ¢ npeaMmeramMmum, Kotopbsle
MOryT NMPeACTaBAATb OMACHOCTb YAYLLbS, HANPUMEP, LHYPaMK A5 LUTOP/>Kano3u.

4. TIPEOYMNPEXXKOEHWME. HE pasmeluarite nsaenne Bose OKHa, Tak Kak pebeHOK MOXeT MCMNOo/1b30BaTb
€ro B KayecTBe CTYMNEHbKN M NMPUBECTM K BblMaAeHNo pebeHKka 13 oKHa.

5. BHVMAHWE. Koraa 6aluHs He ncnosib3yeTcs, ee ceayeT XpaHnTb B HeOCTYNHOM 415 AeTeN MecTe.

6. TPEAYMPEXXOEHME. He ncnonssyinTe nsaenue, eciv Kaknme-nubo AeTanm noBpexkaeHbl, MopBaHbl
WV OTCYTCTBYHOT.

7. MakcrManbHbi Bec peberka: 30 Kr.
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OTy 06y4akoLLYHO OaLLHIO MOYKET MCMO/1b30BaTh OHOBPEMEHHO MaKCKMMYM OAMH peHEHOK.

9. balHg yBennunBaeT J4ocaraeMocTb pebeHka, MpelocTaBads eMy A0CTYN K 06beKTaM, KOTOpbIe 0/HKHbI
ObITb BHe ero fgocsraeMocTu. VIMelTe 3To B BUAY MPKW MCNOb30BaHNIN NPOAYKTa.

10. HecyacTHble c/iydam MOMYT NMPOM30NTU AaxKe Nod, MPUCMOTPOM poanTENEN.

11. Bce anemMeHTbl KpenieHus BCeraa Ao/KHbl ObiTb HAAEXKHO 3aTSHYThl. byabTe 0OCTOPOXKHbI U He 0CcnabnsinTe
BUHTbI, TaK Kak pe6EHOK MOXKET 3aLEeNUThCS 33 HUX YacTaMM Tela UV OAexApl (Hanpumep, BepeBKamu,
OXKePEebSIMM, BEPEBKAMU A1 COCKM U T. [1.), YTO MOXKET CO3aTb OMacHOCTb YayLLEHNS.

12. CnepnyeT 1MCNoMb30BaTh TOILKO 3amMacHble YacTu, NOCTaBAsSEMbIE UM OA0OPEHHbIE MPOM3BOAUTENEM.

13. PerynsgpHo npoBepsnTe U3aeame Ha Haamdme NPU3HaAKOB MOBPEXKAEHMS MM M3HOCA.

14. He cTaBbTe M3AeMe Ha BO3BbILLEHME.

15. TMomecTuTe n3aenme Ha NAOCKYH POBHYHO MOBEPXHOCTb.

16. He pasmMeulanTe 13nenme Bosse NeCTHULL.

17. Y6enmTech, UTO U3AEME HE HAXOAMUTCA PSAOM C ONACHbIMKM NpeaMeTaMmn AV NpubopaMm, TakUMU Kak
nanTa.

18. ManeHbKUM AeTaM He CaealyeT NMo3BoNSTb MrpaTh 6e3 NPUCMOTPA PSAOM C KyXOHHBIM MOMOLLIHMKOM.

19. BHUMAHWE - nspenve npeaHasHavyeHo ans AeTel, yMERLLIMX CaMOCTOATE/IbHO CTOSATb.

NPEAYNPEXXOEHUA OJ17 KHUXKHOTIO LUKAGA

1. I/I3;|,en|/|e CedyeT NCnosib3oBaTh TOJIBKO B TOM C/ly4dae, eCJi OHO NMPUKPErJIEHO K CTeHe.

2. Lypynbl u aro6ens cnenyeT nogbupaTb COOTBETCTBYHOLLMM 06PA3oM A1 AaHHOMO T1Ma CTeH.




Cneupndukaums:
BUHTbI (CTOpOHa KHIYKHOTO LWKada): 2xM4*16
MoHTarkHble WTMOThI (CTeHa): 2XM4*35

MEPEYEHDb OETANIEA (PUC. A)

1. Bokosas pamka x2

bonbluas naatbopma

ManeHbkas nnatdopma x2

MepexknaamHa x3

MNepenHss nepeknairHa C NUAOTHLIMU OTBEPCTUAMMU.
CTabnamsnpyolmin KpoHLWTenH X2

BuHTbI 24XxM7*50

LLlecTurpanHbIi KoY

VNG A WN

KomnnekT A9 HAaCTEHHOro MOHTaxKa.

YCTAHOBKA KYXOHHOIO MOMOLLIHUKA

1. TlpukpenuTe nonepeynHbl K 60KOBbIM pamaM BUHTamu (puc. 1).

2. BcTaBbTe u NpUKPYTUTE BObLLIYIO MAaTdopMy (B, puc. 2) K HMPKHEN YacTW KyXOHHOMO MOMOLLHMKA U
Manyto naatdopmy (A, puc. 2) Ha BbIGPAHHO BbICOTE C NMOMOLLbH BUHTOB.

3. [lns obecneveHns Hagaexallen cCTabuamnsaLmm n3aeans yCTaHoBMTe Ha BOKOBble paMbl CTabUAN3MPYHOLLME
KPOHLLITEMHBI C MOMOLLIbIO BUHTOB (puc. 1).

OYHKUUNA KHUXKXHOIO LUKA®GA

YT06bI MCMONb30BaTh GYHKLUMIO KHUYKHOIO LWKada, BCTaBbTE BTOPYHO MAaTGOPMY MeHbLLEro pasmepa (A, puc.
3) B COOTBETCTBYHOLLEE MECTO B CAMOM BEPXY KYXOHHOIO Np1CrocobieHns, 3aTaHmnTe ee BUuHTamMn (puc. 3) u
NPUKPENNTE KHMXKHDBIN LWKad K CTEHE.

YCTAHOBKA KHUXXHOTIO LLUKA®A HA CTEHY

1. TpuKpyTUTE NAACTMKOBYHO MIACTUHY K KHXKHOMY LKady Wypynamu (puc. 4). 11 ycTaHOBKM UCMONb3YITE
HamnpaeAstoLLIME OTBEPCTIS, PACNONOMEHHbIE Ha NepeknadmHe (puc. 5).

2. Ha ToM »ke BbICOTE, Y4TO 1 MIACTUKOBas M1aCTUHA KHUKHOTO LKaba, NPOCBEP/INTE B CTEHE 1Ba OTBEPCTUS,
BCTaBLTE B OTBEPCTUA At0OENN, 3aTEM Hepe3 OTBEPCTUS MIaCTMKOBOWM MIAcTUHbI BCTaBbTE B At06enn
LUYPYMbl 1 BKPYTUTE VIX.

3. CromolLpto 3a>K1Ma COeINHINTE 06 MACTUKOBbIE MaCTUHbI (PUC. 6) 1 3aTAHUTE 33KIMM. DTO NPeAoTBPaTUT
OMNPOKUAbIBAHME KHUXKHOTO LiKada.

BHuMaHKe! YbeauTech, 4TO B CTEHE, Ile HY>KHO MPOCBEPANTL OTBEPCTUE, HET CKPbITbIX I/IEKTPUHECKMNX

kabener, BOAONPOBOAHbIX 1 Fa30BbIX TPYO.

OYNCTKA

ﬂ,/’lﬂ OYMCTKM KYyXOHHOIo I'IpMCI'IOCO6J'I€HI/I9 MCI‘IOJ‘Ib3yl7ITe BNIAXKHYHO TPAMKY.

doTorpadum npeaHasHadeHbl To/IbKO A8 WKOCTPALLMM, PeasibHbIN BHELUHWIA B NPOLYKLUMMA MOXKET OT/IMHaThCs OT

NpeaCcTaBNeHHOro Ha hoTorpadusix.




Egregio cliente!
Se hai commenti o domande sul prodotto che hai acquistato, ti preghiamo di contattarci all'indirizzo:
help@lionelo.com

Produttore:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polonia

IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E
CONSERVARE PER UN RIFERIMENTO
FUTURO

AVVERTENZE

1. PERICOLO - Accesso a oggetti pericolosi.

2.  AVVERTENZA - Non lasciare mai il bambino incustodito.

3. AVVERTENZA - Pericolo di soffocamento: non posizionare il prodotto in prossimita di elementi che
potrebbero creare il rischio di strangolamento come ad esempio i fili delle tende.

AVVERTENZA - NON posizionare il prodotto in prossimita di una finestra, in quanto potrebbe essere
utilizzato da un bambino come gradino e provocare la sua caduta dalla finestra.

»

AVVERTENZA - La torre deve essere custodita in un luogo fuori portata dei bambini quando non é utilizzata.
AVVERTENZA - Non usare il prodotto se qualsiasi elemento € danneggiato, strappato o mancante.

Peso massimo del bambino: 30 kg.

Questa torre educativa puo essere usata solo da un bambino allo stesso tempo.
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La torre aumenta la portata del bambino offrendo I'accesso agli oggetti che dovrebbero essere fuori la sua

portata; tenerne conto utilizzando il prodotto.

10. Gliincidenti potrebbero succedere, nonostante la sorveglianza del genitore.

11. Tutti gli elementi utilizzati per il montaggio devono essere sempre serrati correttamente. Prestare attenzione
che le viti non siano allentate, poiché il bambino potrebbe agganciarci parti del corpo o degli indumenti (ad
es. fili, collane, nastri di giocattoli, ecc.), con un conseguente rischio di strangolamento.

12. Utilizzare esclusivamente i ricambi forniti o approvati dal produttore.

13. Controllare regolarmente che il prodotto non presenti segni di danneggiamento o usura.

14. Non posizionare il prodotto su una superficie rialzata.

15. |l prodotto va posizionato su una superficie piana e uniforme.

16. Non utilizzare il prodotto in prossimita di scale.

17. Assicurarsi che il prodotto non sia situato in prossimita di oggetti o dispositivi pericolosi quali piano cottura.

18. | bambini piccoli non devono giocare in prossimita della torre montessoriana.

19. AVVERTENZA - il prodotto € progettato per i bambini che sono in grado di stare in piedi da soli.

AVVERTENZE PER LA LIBRERIA

1. Il prodotto deve essere usato solo se fissato alla parete.
2. Leviti eitasselli devono essere scelti in modo appropriato per il tipo di parete.
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Specifiche:
Viti (lato libreria): 2xM4*16
Tasselli (parete): 2xM4*35

ELENCO DELLE PARTI (FIG. A)
Telaio laterale x2

Piattaforma grande

Piattaforma piccola x2

Traversa x3

Traversa frontale con fori pilota
Staffa di stabilizzazione x2

Viti 24xM7*50

Chiave a brugola

Kit di montaggio a parete

WONUAOONPR

MONTAGGIO DELLAIUTO CUCINA

1. Collegare le traverse ai telai laterali con le viti (fig. 1).

2. Inserire e avvitare con viti la piattaforma grande (B, fig. 2) sulla parte inferiore dell'aiuto cucina e la piattaforma
piccola (A, fig. 2) all'altezza richiesta.

3. Pergarantire un'adeguata stabilizzazione del prodotto, installare le staffe di stabilizzazione sui telai laterali
con le viti (fig. 1).

FUNZIONE LIBERERIA
Per accedere alla funzione libreria inserire la seconda piattaforma pit piccola (A, fig. 3) nell'apposita sede nella
parte superiore dell'aiuto cucina e serrarla con le viti (fig. 3) e montare la libreria alla parete.

MONTAGGIO DELLA LIBRERIA ALLA PARETE

1. Awvvitare la piastra di plastica alla libreria utilizzando le viti (fig. 4). Per il montaggio, utilizzare i fori pilota
sulla traversa (fig. 5).

2. All'altezza della piastra di plastica della libreria, praticare due fori nella parete, inserire i tasselli nei fori,
quindi inserire le viti attraverso i fori della piastra di plastica nei tasselli e avvitarle.

3. Usando una fascetta plastica, unire le due piastre di plastica cosi installate (fig. 6) e stringere la fascetta. In
questo modo si impedisce il ribaltamento della libreria.

Attenzione! Assicurarsi che la parete in cui deve essere praticato il foro sia priva di cavi elettrici, tubature

dell'acqua e del gas nascosti.

PULIZIA

Per pulire I'aiuto cucina, utilizzare un panno umido.

Le immagini hanno carattere illustrativo, I'aspetto reale dei prodotti puo differire da quello presentato nelle fotografie.




Cher client !
Sivous avez des commentaires ou des questions sur le produit que vous avez acheté, veuillez nous contacter :
help@lionelo.com

Fabricant :
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Pologne

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT
ET CONSERVEZ POUR TOUTE
REFERENCE FUTURE

AVERTISSEMENTS

1. DANGER : Acces a des objets dangereux.

2. AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance.

3. AVERTISSEMENT : Risque d'étranglement : ne pas placer I'appareil a proximité d'éléments pouvant présenter
un risque d'étranglement, tels que des cordons de rideaux ou de stores.

4. AVERTISSEMENT : NE PAS placer le produit pres d'une fenétre, car un enfant pourrait I'utiliser comme
marchepied et tomber par la fenétre.

5.  AVERTISSEMENT : La tour doit étre tenue hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

6. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas le produit sil'un de ses composants est endommagé, déchiré ou manquant.

7. Poids maximum de I'enfant : 30 kg

8. Latour d'apprentissage peut étre utilisée par un seul enfant a la fois.

9. La tour augmente la portée de I'enfant en lui donnant acces a des objets qui devraient étre hors de sa

portée, ce dont il faut tenir compte lors de I'utilisation du produit.

10. Des accidents peuvent se produire, méme sous la surveillance des parents.

11. Toutes les pieces de montage doivent toujours étre correctement serrées. Veillez a ce qu'aucune vis ne soit
desserrée, car l'enfant peut s'y accrocher avec des parties de son corps ou des vétements (par exemple,
des cordes, des colliers, des cordons de tétine, etc.), ce qui peut présenter un risque de strangulation.

12. Utilisez uniguement les piéces de rechange fournies ou approuvées par le fabricant.

13. Vérifiez régulierement que le produit ne présente aucun signe d'endommagement ou d'usure.

14. Ne placez pas le produit sur une surface élevée.

15. Placez le produit sur une surface plane et réguliere.

16. Ne placez pas le produit a proximité d'un escalier.

17. Assurez-vous que le produit ne se trouve pas a proximité d'objets ou d'appareils dangereux, tels qu'une
cuisiniere.

18. Les jeunes enfants ne doivent pas étre autorisés a jouer sans surveillance a proximité de la tour.

19. AVERTISSEMENT : ce produit est destiné aux enfants capables de se tenir debout seuls.

AVERTISSEMENTS POUR LA BIBLIOTHEQUE
1. Le produit ne doit étre utilisé que s'il est fixé au mur.
2. Lesvis et les chevilles doivent étre choisies en fonction du type de mur.




Spécifications :
Vis (coté bibliothéeque) : 2xM4*16
Pointes de montage (mur) : 2xM4*35

LISTE DES PIECES (FIG. A)
Cadre latéral x2

Grande plateforme

Petite plateforme x2

Barre transversale x3

Traverse avant avec avant-trous
Support de stabilisation x2

Vis 24xM7*50

Clé Allen

Kit de montage mural
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MONTAGE DE LATOUR

1. Fixez les traverses aux cadres latéraux a l'aide de vis (fig. 1).

2. Insérez et vissez la grande plateforme (B, fig. 2) sur la partie inférieure de la tour et la petite plateforme
(A, fig. 2) a la hauteur choisie a l'aide de vis.

3. Pour que le produit soit suffisamment stabilisé, montez les supports de stabilisation sur les cadres latéraux
a l'aide de vis (fig. 1).

FONCTION DE BIBLIOTHEQUE
Pour utiliser la fonction de bibliothéque, la deuxieme petite plateforme (A, fig. 3) doit étre glissée a l'endroit
approprié sur la partie supérieure de la tour et serrée a l'aide de vis (fig. 3), et la bibliothéque doit étre fixée au mur.

FIXATION DE LA BIBLIOTHEQUE AU MUR

1. Vissez la plaque en plastique a la bibliotheque a I'aide de vis (fig. 4). Utilisez les avant-trous de la barre
transversale (fig. 5) pour le montage.

2. Alahauteur de la plaque de bibliothéque en plastique, percez deux trous dans le mur, placez les chevilles
dans les trous, puis introduisez les vis a travers les trous de la plaque en plastique dans les chevilles et
vissez-les.

3. Alaide d'un serre-cable, joignez les deux plaques en plastique ainsi installées (fig. 6) et serrez le serre-
cable. Cela empéchera la bibliotheque de tomber.

Attention ! Assurez-vous que le mur dans lequel le trou doit étre percé est exempt de cables électriques, de

conduites d'eau et de gaz cachés.

NETTOYAGE

Pour nettoyer la tour, utilisez un chiffon humide.

Les photos ont le caractere indicatif seulement ; I'aspect réel des produits peut différer de celui présenté sur les photos.




Estimado Cliente:
Si tiene algiin comentario o pregunta sobre el producto comprado, pongase en contacto con nosotros:
help@lionelo.com

Fabricante:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polonia

iIMPORTANTE! LEAATENTAMENTE
ESTAS INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

ADVERTENCIAS

1. PELIGRO: Acceso a objetos peligrosos.

2. ADVERTENCIA: Nunca deje al nifio desatendido.

3. ADVERTENCIA: Peligro de asfixia: no coloque el producto cerca de elementos que puedan presentar
peligro de asfixia, como cordones de cortinas / persianas.

»

ADVERTENCIA: NO coloque el producto cerca de una ventana, ya que puede ser utilizado por un nifio
como escaldn y provocar su caida por la ventana.

ADVERTENCIA: La torre debe mantenerse fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.
ADVERTENCIA: No utilice el producto si alguno de sus componentes esta dafado, roto o falta.

Peso maximo del nifo: 30 kg.

Solo un nifo puede usar esta torre educativa a la vez.

La torre aumenta el alcance del nifio al darle acceso a objetos que deberian estar fuera de su alcance:
téngalo en cuenta al utilizar el producto.
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10. Los accidentes pueden ocurrir, incluso a pesar de la supervision de los padres.

11. Todos los elementos de montaje siempre deben estar correctamente apretados. Tenga cuidado de no aflojar
ninguin tornillo, ya que las partes del cuerpo o ropa del nifio pueden engancharse (por ejemplo, cuerdas,
collares, cuerdas de chupete, etc.), suponiendo un riesgo de asfixia.

12. Solo se deben utilizar las piezas de repuesto suministradas o aprobadas por el fabricante.

13. Compruebe regularmente si el producto presenta signos de deterioro o desgaste.

14. No coloque el producto sobre una superficie elevada.

15. Coloque el producto sobre una superficie plana y nivelada.

16. No coloque el producto cerca de escaleras.

17. Aseglrese de que el producto no esté cerca de objetos o aparatos peligrosos, como una placa de coccion.

18. No permita que los nifios pequefios jueguen sin supervision cerca del asistente de cocina.

19. ADVERTENCIA: este producto estéd destinado a nifos capaces de mantenerse de pie por si solos.

ADVERTENCIAS PARA LA LIBRERIA
1. El producto solo debe utilizarse si esta fijado a la pared.
2. Los tornillos y pernos deben seleccionarse en funcion del tipo de pared.




Especificaciones:
Tornillos (lado libreria): 2xM4*16
Pernos de montaje (pared): 2xM4*35

LISTA DE PIEZAS (FIG. A)

Bastidor lateral x2

Plataforma grande

Plataforma pequena x2

Travesano x3

Travesano frontal con agujeros piloto
Soporte de estabilizacion x2
Tornillos 24xM7*50

Llave Allen

Kit de montaje en pared
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MONTAJE DEL AYUDANTE DE COCINA

1. Conecte los travesanos a los marcos laterales con tornillos (Fig. 1).

2. Insertey atornille la plataforma grande (B,Fig. 2) en la parte inferior del ayudante de cocinay la plataforma
pequena (A, Fig. 2) a la altura elegida con tornillos.

3. Para que el producto quede suficientemente estabilizado, monte los soportes de estabilizacion en los
marcos laterales con tornillos (Fig. 1).

FUNCION DE LIBRERIA

Para poder utilizar la funcion de libreria, es necesario insertar la segunda plataforma mas pequena (A, Fig. 3)
en el lugar apropiado de la parte superior del ayudante de cocina y apretarla con tornillos (Fig. 3) y montar la
libreria en la pared.

MONTAJE DE LA LIBRERIA EN LA PARED

1. Atornille la placa de pléstico a la libreria con tornillos (Fig. 4). Utilice los agujeros piloto del travesano (Fig.
5) para el montaje.

2. Alaaltura de la placa de plastico de la libreria, taladre dos agujeros en la pared, coloque los pernos en los
agujeros y, a continuacién, introduzca los tornillos a través de los agujeros de la placa de plastico en los
pernos y atornillelos.

3. Con una brida de sujecién, una las dos placas de plastico asi instaladas (Fig. 6) y apriete la brida. Esto
evitara que la libreria se caiga.

iAtencion! Aseglrese de que la pared en la que se va a taladrar esté libre de cables eléctricos, tuberias de agua

y tuberias de gas ocultos.

LIMPIEZA

Para limpiar el ayudante de cocina, utilice un pafio humedo.

Las fotos son para fines ilustrativos, la apariencia real de los productos puede diferir de la presentada en las fotos.




Geachte Klant!
Hebt u opmerkingen of vragen over het product, neem dan contact met ons op: help@lionelo.com

Fabrikant:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN
BEWAR VOOR LATERE RAADPLEGING

WAARSCHUWINGEN:

1. GEVAAR - Toegang tot gevaarlijke voorwerpen.

2. WAARSCHUWING - Laat het kind nooit zonder toezicht alleen.

3. WAARSCHUWING - Verstikkingsgevaar - Plaats het product niet in de buurt van voorwerpen die
verstikkingsgevaar kunnen opleveren, zoals bv. gordijn-/jaloeziekoorden.

4. WAARSCHUWING - Plaats dit product nooit in de buurt van een raam, het kan het door een kind als
opstapje worden gebruikt waardoor het kind uit het raam kan vallen.

5. WAARSCHUWING - De leertoren moet op een voor kinderen ontoegankelijke plaats worden opgeslagen

wanneer deze niet in gebruik is.

WAARSCHUWING - Gebruik het product niet als een van de onderdelen beschadigd, gescheurd of ontbreekt.

Maximaal gewicht van het kind: 30 kg.

Deze leertoren kan maximaal door één kind tegelijk worden gebruikt.
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De leertoren vergroot het bereik van het kind, geeft hem het toegang tot voorwerpen die buiten zijn bereik

zouden moeten zijn. Dit moet in gedachten worden gehouden bij het gebruik van het product.

10. Ongelukken kunnen voorkomen, ook ondanks ouderlijk toezicht.

11. Alle bevestigingselementen moeten altijd goed vastzitten. Zorg ervoor dat er geen schroeven/bouten
los zitten want een kind kan daaraan met een lichaamsdeel of kledingstuk (bv. touwtjes, kettingen,
speelgoedlinten, e.d.) blijven haken wat een risico op verstikking kan opleveren.

12. Gebruik alleen originele reserveonderdelen die door de fabrikant zijn goedgeekurd.

13. Controleer het product regelmatig op tekenen van schade of slijtage.

14. Plaats het product niet op een verhoogd oppervlak.

15. Plaats het product op een viakke, egale oppervlakte.

16. Plaats het product niet in de buurt van trappen.

17. Zorgervoor dat het product niet in de buurt van gevaarlijke voorwerpen of apparaten staat d.i. een kookplaat.

18. Kleine kinderen mogen niet zonder toezicht in de buurt van een keukenhulp spelen.

19. WAARSCHUWING - Het product is bedoeld voor kinderen die in staat zijn om zelfstandig te staan.

WAARSCHUWINGEN VOOR DE BOEKENPLANK

1. Het product mag alleen worden gebruikt als het aan de muur is bevestigd.

2. Schroeven en pluggen moeten geschikt zijn voor het muurtype.
Specificatie:

Schroeven (aan de zijde van de boekenplank): 2xM4*16
Montagepluggen (muur): 2xM4*35.




LIJST VAN DE ONDERDELEN (AFB. A)
Zijfframe x2

Groot platform

Klein platform x2

Dwarsbalk x3

Voorste dwarsbalk met voorboorgaten
Stabilisatiesteun x2

Schroeven 24xM7*50

Imbussteutel

Montageset voor muur
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KEUKENHULP MONTEREN

1. Verbind de dwarsbalken met de zijframes met de schroeven (afb. 1).

2. Schuif en bevestig het grote platform (B, afb.2) aan de onderkant van de keukenhulp en het kleine platform
(A, afb. 2) op de gewenste hoogte met de schroeven.

3.  Om de juiste stabiliteit van het product te garanderen, monteer de stabilisatiesteunen op de zijframes
met de schroeven (afb. 1).

BOEKENPLANK FUNCTIE

Om van de boekenplank functie gebruik te maken, schuif het tweede kleinere platform (A, afb. 3) op de juiste
plaats aan de bovenkant van de keukenhulp en draai het met schroeven vast (afb. 3). Bevestig de boekenplank
vervolgens aan de muur.

BOEKENPLANK AAN DE MUUR BEVESTIGEN

1. Bevestig de kunststofplaat met schroeven aan de boekenplank (afb. 4). Gebruik de voorboorgaten in de
dwarsbalk (afb. 5) voor de montage.

2. Boorg twee gaten op de hoogte van de kunststofplaat van de boekenplank in de muur, plaats de pluggen in
de gaten, steek vervolgens de schroeven door de gaten in de kunststofplaat naar de pluggen en draai ze vast.

3. Verbind beide zo gemonteerde kunststofplaten met een kabelbinder (afb. 6) en trek de kabelbinder strak
aan. Dit voorkomt dat de boekenplank omvalt.

Let op! Zorg ervoor dat de muur waar het gat geboord moet worden, vrij is van verborgen elektriciteitsdraden,

water- en gasleidingen.

REINIGING

Om de keukenhulp schoon te maken, moet een vochtige doek worden gebruikt.

De afbeeldingen dienen alleen ter illustratie, het werkelijke uiterlijk van de producten kan van het uiterlijk op de afbeeldingen

verschillen.




Gerbiamas Kliente!
Jei turite pastaby ar klausimy dél jsigytos prekes, susisiekite su mumis: help@lionelo.com

Gamintojas:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznané, Lenkija

SVARBU! ATIDZIAI PERSKAITYKITE
IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE
PASINAUDOTI ATEITYJE

ISPEJIMAI

1. PAVOJUS - Prieiga prie pavojingu daikty.

2. |SPEJIMAS - Niekada nepalikite vaiko be priezidros.

3. |SPEJIMAS - Uzdusimo pavojus - nedékite produkto dalia daikty, kurie gali kelti uZdusimo pavojuy, pvz.,
uzuolaidy / zaliuziy virveliy.

4. |SPEJIMAS - NESTATYKITE produkto 3alia lango, nes vaikas gali juo pasinaudoti kaip laipteliu ir iskristi
pro langa.

5. |SPEJIMAS - Kai bokstelis nenaudojamas, laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

6. |SPEJIMAS - Nenaudokite produkto, jei kuri nors dalis yra paZeista, suply$usi arba jos néra.

7. Maksimalus vaiko svoris: 30 kg.

8.  Siuo mokymosi boksteliu vienu metu gali naudotis daugiausia vienas vaikas.

9. Bokstelis padidina vaiko pasiekiamuma, suteikdamas jam prieiga prie daiktu, kurie turéty bati nepasiekiami,

nepamirskite to, kai naudojate produkta.

10. Nelaimingi atsitikimai gali jvykti net ir priziGrint tévams.

11. Visi montavimo elementai visada turi bati tinkamai priverzti. Blkite atsargUs, kad nebUty atsilaisvines
varztai, nes vaikas gali uzkliti ant jy ktno ar drabuziy dalj (pvz. virveles, vérinius, Ciulptuko virveles ir pan.),
o tai gali sukelti uzdusimo pavojuy.

12. Turi buti naudojamos tik gamintojo pateiktos arba patvirtintos atsarginés dalys.

13. Reguliariai tikrinkite, ar produktas neturi pazeidimo ar susidévéjimo pozymiy.

14. Nedékite produkto ant pakelto pavirsiaus.

15. Padékite produkta ant plokscio, lygaus pavirsiaus.

16. Nedékite produkto Salia laiptu.

17. [sitikinkite, kad Salia produkto néra pavojingy daikty ar jrenginiu, pvz., viryklés.

18. Maziems vaikams negalima leisti Zaisti be priezitros Salia virtuvés pagalbininko.

19. |SPEJIMAS - produktas skirtas vaikams, kurie gali stovéti patys.

ISPEJIMAI DEL KNYGY LENTYNOS

1. Produktas turéty bati naudojamas tik tada, kai jis pritvirtintas prie sienos.
2. Varztaiir kaisciai turi buti parinkti pagal sienos tipa.

Specifikacijos:

Varztai (knygy lentynos puséje): 2xM4*16

Montavimo kaiéciai (siena); 2xM4*35
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DALIU SARASAS (PAV. A)

Varztai 24xM7*50
Sesiabriaunis raktas

1. Soninis rémas x2

2. Didelé platforma

3. Maza platforma x2

4. Skersinis x3

5. Priekinis skersinis su skylémis
6. Atrama x2

7.

8.

9.

Montavimo prie sienos rinkinys

VIRTUVES PAGALBININKO SURINKIMAS

1. Sujunkite skersinius su Soniniais rémais naudodami varztus (pav. 1).

2. | apatine virtuveés pagalbininko dalj jstatykite ir varztais prisukite didziaja platforma (B, pav. 2), 0 mazaja
platforma (A, pav. 2) - pasirinktame aukstyje.

3. Norédami uztikrinti, kad produktas baty stabilus, prie Soniniy rémy varztais pritvirtinkite atramas (pav. 1).

KNYGU LENTYNOS FUNKCIJA
Norédami naudoti knygy lentynos funkcija, antraja mazesne platforma (A, pav. 3) jstumkite j atitinkamg vieta
paciame virtuvés pagalbininko virsuje ir priverzkite varztais (pav. 3), o knygu lentyng pritvirtinkite prie sienos.

KNYGUY LENTYNOS MONTAVIMAS PRIE SIENOS

1. Varztais prisukite plastikine plokstele prie knygy lentynos (pav. 4). Montuodami naudokite skersinyje
esancias skyles (pav. 5).

2. Plastikinés knygy lentynos plokstelés aukstyje sienoje isgrezkite dvi skyles, j skyles jstatykite kaiscius, tada
per plastikinés ploksteles skyles j kaiscius jsukite varztus ir juos prisukite.

3. Taip sumontuotas dvi plastikines ploksteles sujunkite fiksavimo juostele (pav. 6) ir priverzkite juostele. Taip
knygu lentyna neapvirs.

Deémesio! |sitikinkite, kad sienoje, kurioje bus isgrezta skyle, néra paslépty elektros laidu, vandentiekio ir duju

vamzdziy.

VALYMAS

Virtuves pagalbininka valykite drégna Sluoste.

Nuotraukos yra tik iliustracines, tikroji produkty isvaizda gali skirtis nuo pateiktos nuotraukose.




Vazeni klienti!
Pokud mate néjaké pripominky nebo dotazy k zakoupenému vyrobku, kontaktujte nas: help@lionelo.com

Vyrobce:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polsko

DULEZITE! PECLIVE SI PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

VAROVANI

1. NEBEZPEC| - pristup k nebezpecnym predméttim.

2. VAROVANI - Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

3. VAROVANI - Nebezpeéi uduseni - nedavejte vyrobek do blizkosti predméta, které mohou predstavovat
nebezpeci uduseni, jako jsou snary od zaclon/zaluzii.

VAROVANI - NEDAVEJTE vyrobek do blizkosti okna, protoze by jej dité mohlo pouzit jako schiidek
a vypadnout z okna.

VAROVANT - V&7 uchovavejte mimo dosah déti, pokud se nepouziva.

VAROVANT - Nepouzivejte vyrobek, pokud je néktera z jeho soucasti poskozena, roztrzena nebo chybi.
Maximalni hmotnost ditéte: 30 kg

Tuto vyukovou véz mize soucasné pouzivat maximalné jedno dité.

»
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ez zvysuje dosah ditéte tim, Zze mu umoziuje pristup k predmétim, které musi byt mimo jeho dosah, coz

je treba vzit v Gvahu pfi pouzivani vyrobku.

10. K nehodadm muize dojit i pres dohled rodic.

11. Vsechny montazni prvky musi byt vzdy radné dotazeny. Davejte pozor, aby 7adné Srouby nebyly uvolnény,
protoZe se dité muZe o né zachytit ¢asti téla nebo obleceni (napf. sntrrky, nahrdelniky, provazky siditek
atd.), coz mlize predstavovat riziko udusenti.

12. Pouzivejte pouze ndhradni dily dodané nebo doporucené vyrobcem.

13. Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek neni poskozen nebo opotreben.

14. Nedavejte vyrobek na vyvyseny povrch.

15. Davejte vyrobek na plochy, rovny povrch.

16. Nedavejte vyrobek do blizkosti schodu.

17. Ujistéte se, Ze vyrobek neni v blizkosti nebezpecnych predmétl nebo zarizeni, jako je sporak.

18. Malé déti si nesmi hrat bez dozoru v blizkosti kuchynského pomocnika.

19. VAROVANI - vyrobek je ur¢en pro déti, které umi samy stat.

VAROVANI PRO KNIHOVNICKU

1. Vyrobek pouZivejte pouze tehdy, je-li prfipevnén ke sténé.
2. Srouby a hmozdinky vhodné vyberte pro dany typ stény.
Specifikace:

Srouby (na strané knihovnicky): 2xM4*16

Hmozdinky (sténa): 2xM4*35




SEZNAM CASTI (OBR. A)
Bocnf ram 2x

Velkd plosina

Mala plosina 2x

Pricka 3x

Predni pricka s vodicimi otvory
Stabiliza¢ni drzék 2x

Srouby 24xM7*50

Imbusovy kli¢

Montéazni sada na sténu

WONU A ONPR

MONTAZ KUCHYNSKEHO POMOCNIKA

1. Spojte pricky s bocnimi rdmy pomoci Sroubd (obr. 1).

2. Zasunte a prisroubujte velkou plosinu (B, obr. 2) na spodni ¢ast kuchynského pomocnika a malou plosinu
(A, obr. 2) na vybranou vysku pomoci Sroubd.

3. Abyste zajistili dostatecnou stabilitu vyrobku, namontujte stabilizacni drzaky na bo¢ni rdmy pomoci Sroubt
(obr. 1).

FUNKCE KNIHOVNICKY
Pro pouzivani funkce knihovnicky zasunte druhou mensi plosinu (A, obr. 3) na prislusné misto na samotném
vrcholu kuchynského pomocnika a utahnéte ji pomoci sroubti (obr. 3) a namontujte knihovnicku na sténu.

MONTAZ KNIHOVNICKY NA STENU

1. Prisroubujte plastovou desku ke knihovnicce pomoci sroubd (obr. 4). Pro montéZ pouzijte vodici otvory v
pricce (obr. 5).

2. Ve vysce plastové desky knihovnicky vyvrtejte do stény dva otvory, vlozte do nich hmozdinky a pak
protédhnéte Srouby skrz otvory v plastové desce a zasroubuijte je.

3. Pomoci stahovaci pasky spojte obé takto namontované plastové desky (obr. 6) a utdhnéte stahovaci pasku.
Zabrani to prevraceni knihovnicky.

Pozor! Ujistéte se, ze sténa, do které budete vrtat otvor, nema skryté elektrické kabely, vodovodni a plynové trubky.

CISTENI

K cisténi kuchynského pomocnika pouzivejte vihky hadrik.

Fotografie jsou pouze ilustracni, skutecny vzhled vyrobkd se mGze lisit od vyobrazeni na fotografiich.




Kedves Vasarlo!
Ha barmilyen észrevétele vagy kérdése van a megvasarolt termékkel kapcsolatban, kérjuk, Iépjen kapcsolatba
veliink: help@lionelo.com

Gyarté:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Lengyelorszag

FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES
ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS
CELJABOL
FIGYELMEZTETESEK

1. VESZELY - veszélyes targyakhoz valo hozzaférés.

2. FIGYELMEZTETES - Soha ne hagyja gyermekét feltigyelet nélkiil.

3. FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély - ne helyezze a terméket olyan targyak kézelébe, amelyek fulladasveszélyt
jelenthetnek, mint példaul fliggdnyzsinorok/rolé gydngylanc.

4. FIGYELMEZTETES - NE helyezze a terméket ablak kozelébe, mivel a gyermek lépcséfokként hasznalhatja
a terméket és ablakon vald kiesését okozhatja.

5.  FIGYELMEZTETES - A hasznlaton kiviili tanulétornyot gyermekektdl elzart helyen kell tarolni.

6. FIGYELMEZTETES - Ne hasznélja a terméket, ha annak barmelyik eleme sériilt, elszakadt vagy hianyzik.

7. Agyermek maximalis sulya: 30 kg

8. Eztatanuldtornyot egyszerre csak egy gyermek hasznélhatja.

9. A termék hasznélata sordn nem szabad megfeledkezni arrél, hogy ezzel a tanuldtoronnyal a gyermek

messzebbre nyulhat, igy olyan targyakat is elérhet, amelyekhez nem szabad hozzaférnie.

10. A szlléi fellgyelet ellenére is torténhetnek balesetek.

11. Folyamatosan ellenérizni kell az elemek meghuzasat. Ugyeljen arra, hogy egy csavar se legyen meglazulva,
mivel abba beleakadhat a gyermek valamelyik testrésze vagy ruhadarabja (pl. madzagok, nyaklancok,
cumilancok stb.) és fulladasveszélyt okozhat.

12. Csak a gyarto altal mellékelt vagy jovahagyott potalkatrészeket hasznélja.

13. Rendszeresen ellendrizze a terméket, hogy nincsenek rajta sértilések vagy kopas nyomai.

14. Ne helyezze a terméket megemelt felUletre.

15. Helyezze a terméket sik, vizszintes fellletre.

16. Ne haszndlja a terméket Iépcsék kozelében.

17. Gyo6z6djon meg réla, hogy a termék nincs veszélyes targyak vagy készllékek, példaul tlzhely kdzelében.

18. Kisgyerekek nem jatszhatnak felligyelet nélkil a tanulétorony kozelében.

19. FIGYELMEZTETES - ez a termék 6nalldan alini tudo gyermekek szamara késziilt.

KONYVESPOLCRA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK
1. Atermék csak falhoz rogzitve hasznalhato.
2. Acsavarokat és a dibeleket a fal tipusanak megfelelének kell kivalasztani.




Specifikacio:
Csavarok (kényvespolcnal): 2xM4*16
Dubelek (falban). 2xM4*35

ALKATRESZLISTA (A. ABRA)
Oldalkeret x2

Nagy polclap

Kis polclap x2

Butormerevité x3

El6fart butormerevitd front
Stabilizald elem x2

Csavarok 24xM7*50
Imbuszkulcs

Fali rogzit6 szett

WONUAOONPR

Csatlakoztassa a mellékelt csavarokkal a butormerevité keresztléceket az oldalfalakhoz (1. abra).
CsUsztassa be és rogzitse a csavarokkal a nagy polclapot (B, 2. dbra) a tanulétorony alsé részén, mig a kis
polclapot (A, 2. &bra) a kivant magassagban.

3. Atermék megfelel6 stabilitasa érdekében rogzitse a csavarokkal a stabilizald elemet az oldalfalakhoz (1. &bra).

ATANULOTORONY OSSZESZERELESE
1.
2.

KONYVESPOLC FUNKCIO

A konyvespolc funkcid hasznélatdhoz csisztassa be a méasik kis polclapot (A, 3. abra) a tanulétorony legfelséd
részén kialakitott kivagasba és rogzitse a csavarokkal (3. dbra), majd rogzitse a konyvespolcot a falhoz.

A KONYVESPOLC FALHOZ ROGZITESE

1. Csavarozza ra a mlanyag lemezt a konyvespolcra (4. dbra). A rogzitéshez vegye igénybe a blatormerevitd
eléfurasait (5. abra).

2. A konyvespolc mlanyag lemezének magassagaban furjon két lyukat a falba, helyezze be a dibeleket
a lyukakba, majd tegye 4t a csavarokat a mdanyag lemez nyilsasain és csavarozza be 6ket.

3. Egy kotegeld segitségével kosse Ossze az igy felszerelt két mlanyag lemezt (6. dbra) és szoritsa meg
a kotegeldt. Ez megakadalyozza a kdnyvespolc felboruldsat.

Figyelem! Ugyeljen arra, hogy a furando falfeliilet mentes legyen a rejtett elektromos vezetékektél, viz- és

gazvezetékektdl.

TISZTITAS

A tanuldtorony tisztitdsdhoz nedves ruhat hasznaljon.

A képek csak téjékoztatd jellegliek, a termékek tényleges kinézete eltérhet a képeken latottaktol.




Stimate client!
Daca aveti comentarii sau intrebari despre produsul pe care |-ati cumpadrat, va rugam sa ne contactati la:
help@lionelo.com

Producator:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polonia

IMPORTANT! CITESTE CU ATENTIE
SI PASTREAZA PENTRU REFERINTE
VIITOARE.

AVERTISMENT!

1. PERICOL - acces la obiecte periculoase.

2. AVERTISMENT - Nu ldsati niciodata copilul nesupravegheat.

3. AVERTISMENT - Pericol de sufocare - nu amplasati produsul in apropierea elementelor care ar putea crea
pericol de sufocare, cum ar fi sireturile de la perdele/jaluzele.

4. AVERTISMENT - NU plasati produsul in apropierea ferestrei, deoarece acesta ar putea fi folosit de catre
copil ca treaptd si ar putea duce la caderea copilului prin fereastra.

5.  AVERTISMENT - Turnul trebuie tinut la indemana copiilor atunci cand nu este utilizat.

6. AVERTISMENT - Nu utilizati produsul daca oricare dintre componente este deterioratd, rupta sau lipseste.

7. Greutatea maxima a copilului: 30kg.

8. Acest turn educational poate fi utilizat de pana la un copil la un moment dat.

9. Turnul mdreste raza de actiune a copilului, oferindu-i acces la obiecte care nu ar trebui sa fie la indemana

lui, acest lucru trebuie luat in considerare atunci cand se utilizeaza produsul.

10. Se pot intdmpla accidente, chiar si in ciuda supravegherii parintilor.

11. Toate elementele de asamblare trebuie intotdeauna stranse corespunzator. Este important sa fiti atenti ca
nicio surubelnita sa nu fie desfacuta, deoarece copilul ar putea sa se agate de acestea cu o parte a corpului
sau a hainelor (cum ar fi sireturile, colierele, sireturile de la suzete etc.), ceea ce ar putea crea un risc de
sufocare.

12. Utilizati numai piese de schimb furnizate sau recomandate de producator.

13. Este important sa verificati in mod regulat produsul pentru orice semne de deteriorare sau uzura.

14. Nu asezati produsul pe o suprafata ridicata.

15. Produsul trebuie plasat pe o suprafata plana si dreapta.

16. Nu plasati produsul langa scari.

17. Asigurati-va cd produsul nu se afld in apropierea obiectelor sau dispozitivelor periculoase, cum ar fi un aragaz.

18. Copiii mici nu ar trebui sa aiba posibilitatea de a se juca fara supraveghere langa ajutorul de bucatarie.

19. AVERTISMENT - acest produs este destinat copiilor care sunt capabili sa stea in picioare singuri.

AVERTISMENTE PRIVIND BIBLIOTECA
1. Utilizati produsul numai daca este atasat la un perete.
2. Suruburile si diblurile trebuie selectate corespunzator pentru un anumit tip de pereti.
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Specificatii:
Suruburi (partea bibliotecii): 2xM4*16
Dibluri de montare (perete): 2xM4*35

LISTA PIESE (FIG. A)

Cadru lateral x2

Platforma mare

Platforma mica x2

Bara transversala x3

Bara transversala fata cu gauri pilot
Suport de stabilizare x2

Suruburi 24xM7*50

Cheie hexagonala

Set de montare pe perete

WONUAOONPR

ASAMBLAREA AJUTORULUI DE BUCATARIE

1. Conectati barele transversale la cadrele laterale cu suruburi (fig. 1).

2. Glisati si insurubati platforma mare (B, fig. 2) din partea inferioara a asistentului de bucatarie si platforma
mica (A, Fig. 2) pe indltimea selectata cu suruburi.

3. Pentru a asigura stabilizarea corespunzatoare a produsului, montati suporturile de stabilizare pe cadrele
laterale cu suruburi (fig. 1).

FUNCTIE DE BIBLIOTECA

Pentru a utiliza functia de bibliotecd, a doua platforma mai mica (A, fig. 3) trebuie sa fie glisata in locul corespunzator
n partea superioard a ajutorului de bucatarie si stransa cu suruburi (fig. 3), iar biblioteca trebuie sa fie montata
pe perete.

MONTAREA BIBLIOTECII PE PERETE

1. Fixati placa de plastic cu suruburi pe biblioteca (vezi fig. 4). Pentru asamblare, utilizati orificiile pilot care
sunt amplasate pe bara transversala (fig. 5)

2. Lainaltimea placii de plastic a bibliotecii, gauriti doua gauri in perete, puneti stifturile in gduri, apoi treceti
suruburile prin gdurile din placa de plastic la stifturi si insurubati-le.

3. Folosind o curea de cablu, conectati cele doua placi de plastic montate in acest fel (Fig. 6) si strangeti
cureaua de cablu. Acest lucru va impiedica rasturnarea bibliotecii.

Atentie! Asigurati-va ca peretele in care urmeaza sa fie forata gaura nu contine fire electrice ascunse, conducte

de apa si conducte de gaz.

CURATARE

Foloseste o carpa umeda pentru a curata ajutorul din bucatarie.

Fotografiile au caracter pur informativ, aspectul real al produselor poate diferi de cel prezentat in fotografii.




Baste Kund!
Kontakta oss pa: help@lionelo.com om du har nagra kommentarer eller fragor om den inkdpta produkten.

Tillverkare:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

VIKTIGT! LAS NOGGRANT OCH SPARA
FOR FRAMTIDA BRUK

VARNINGAR

1. FARA - Tillgang till farliga foremal.

2. VARNING - Ldmna aldrig barn utan uppsikt.

3.  VARNING - Strypningsrisk - placera inte produkten i ndrheten av foremal som kan utgora en strypningsrisk,

t.ex. gardin- eller persiennsnoren.

VARNING - Placera INTE produkten ndra ett fonster eftersom barnet kan anvdnda den som ett steg och

falla ut genom fonstret.

VARNING - Pallen ska forvaras utom réckhall for barn nér den inte anvéands.

VARNING - Anvand inte produkten om nagon av komponenterna ar skadade, trasiga eller saknas.

Barnets maximala vikt: 30 kg.

Denna kokspall kan anvéndas av max ett barn at gadngen.

Kokspallen 6kar barnets rackvidd genom att ge dem tillgang till foremal som borde vara utom rackhall for

dem, vilket bor hallas i atanke nar produkten anvands.

10. Olyckor kan intraffa, dven om foraldrarna har uppsikt.

11. Dra alltid at alla monteringskomponenter. Se till att det inte finns nagra l6sa skruvar eftersom barnets
kroppsdelar eller klader kan fastna till dem (t.ex. snéren, halsband, nappband osv.) vilket kan medféra risk
for kvavning.

12. Anvénd endast reservdelar som levereras eller rekommenderas av tillverkaren.

13. Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

14. Placera inte produkten pa en upphdjd yta.

15. Placera produkten pa en plan och jdmn yta.

16. Placera inte produkten i ndrheten av trappor.

17. Se till att produkten inte befinner sig i ndrheten av farliga féremal eller enheter, t.ex. en spis.

18. Smabarn borde inte ha mojlighet att leka i narheten av kdkspallen utan tillsyn.

19. VARNING - den héar produkten ar avsedd fér barn som kan sta sjalva.

»
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VARNINGAR FOR BIBLIOTEKET

1. Produkten ska endast anvandas om den ar fast i vaggen.

2. Skruvar och pluggar ska valjas sa att de passar for vaggtypen.
Specifikation:

Skruvar (bibliotekssidan): 2xM4*16

Monteringspluggar (vagg): 2xM4*35




LISTA OVER DELAR (FIG. A)
Sidoram x2

Stor plattform

Liten plattform x2

Tvarstang x3

Framre tvarstang med styrhal
Stabiliseringsfaste x2

Skruvar 24xM7*50

Insexnyckel
Vaggmonteringssats

WONU A ONPR

MONTERING AV KOKSPALLEN

1. Skruva fast tvarstangerna med sidoramen med skruvar (fig. 1).

2. Satt i och skruva fast den stora plattformen (B, fig. 2) pa den nedre delen av kokspallen och den lilla
plattformen (A, fig. 2) pa vald hojd med skruvar.

3. Foratt sdkerstilla att produkten ar tillréckligt stabiliserad ska du montera stabiliseringsfastena pa sidoramarna
med skruvar (fig. 1).

BOKHYLLANS FUNKTION
For att kunna anvanda produkten som en bokhylla maste den andra mindre plattformen (A, fig. 3) skjutas in
pa lamplig plats hogst upp pa kokspallen och dras at med skruvar (fig. 3) och montera bokhyllan pa vaggen.

MONTERING AV BOKHYLLAN PA VAGGEN

1. Skruva fast plastplattan pa bokhyllan med skruvar (fig. 4). Anvand styrhalen pa tvarstangen (fig. 5) for
montering.

2. Borra tva hal i vaggen i hojd med bokhyllans plastplatta, placera pluggarna i halen, satt sedan skruvarna
genom halen i plastplattan i pluggarna och skruva fast dem.

3. Sattihop de tva plastplattorna med hjalp av ett buntband (fig. 6) och dra at buntbandet. P4 sa satt forhindras
att bokhyllan vélter.

Observera! Se till att vaggen dar halet ska borras ar fri fran dolda elkablar, vattenledningar och gasledningar.

RENGORING

Anvand en fuktig trasa for att rengéra kokspallen.

Foton ar endast for referens, det verkliga produktutseendet kan skilja sig fran det som presenteras pa foton.




Kjaere klient!
Hvis du har kommentarer eller sparsmal om det kjgpte produktet, vennligst kontakt oss: help@lionelo.com

Produsent:
BrandLine Group Sp. z.0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

VIKTIG! LES NOYE OG BEHOLD FOR
FREMTIDIG BRUK

ADVARSLER:

1. FARE - tilgang til farlige gjenstander.

2. ADVARSEL - Forlat aldri barnet ditt uten tilsyn.

3. ADVARSEL - Kvelningsfare - ikke plasser produktet i neerheten av gjenstander som kan utgjgre en

kvelningsfare, for eksempel gardiner/gardiner.

IKKE plasser produktet i neerheten av et vindu, da det kan brukes som et skritt av et barn og fa barnet til

4 falle ut av vinduet.

ADVARSEL - Tarnet bgr oppbevares utilgjengelig for barn nar det ikke er i bruk.

ADVARSEL - Ikke bruk produktet hvis noen deler er skadet, revet eller mangler.

Maksimal barnevekt: 30kg

Dette leeringstarnet kan brukes av maksimalt ett barn om gangen.

Tarnet gker barnets rekkevidde, og gir det tilgang til gjenstander som bgr veere utenfor hans rekkevidde,

husk dette nar du bruker produktet.

10. Ulykker kan skje, selv med foreldrenes tilsyn.

11. Alle monteringselementer skal alltid veere skikkelig strammet. Veer forsiktig s& du ikke lgsner noen skruer,
da barnet kan sette seg fast i disse med deler av kroppen eller kleer (f.eks. snorer, halskjeder, smokksnorer
osv.), som kan utgjare en fare for kvelning.

12. Kun reservedeler levert eller godkjent av produsenten skal brukes.

13. Vennligst sjekk produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

14. Ikke plasser produktet pa en hevet overflate.

15. Plasser produktet pa en flat, jevn overflate.

16. Ikke plasser produktet i nserheten av trapper.

17. Pass pa at produktet ikke er i neerheten av farlige gjenstander eller apparater, for eksempel en komfyr.

18. Sma barn skal ikke fa leke uten tilsyn i nzerheten av kjgkkenhjelperen.

19. ADVARSEL - produktet er beregnet pa barn som er i stand til a sta selv.

»
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ADVARSEL FOR BIBLIOTEKET

1. Produktet skal kun brukes hvis det er festet til veggen.

2. Skruer og dybler bgr velges riktig for den gitte veggtypen.
Spesifikasjon:

Skruer (bokhylleside): 2xM4*16

Monteringsstifter (vegg): 2xM4*35




DELELISTE (fig. A)
Sideramme x2

Stor plattform

Liten plattform x2

Tverrstang x3

Tverrstang foran med pilothull
Stabiliseringsbrakett x2
Skruer 24xM7*50
Umbrakongkkel
Veggmonteringssett

VNG AN R

MONTERING AV KJOKKENHJELPEREN

1. Koble tverrstengene til siderammene med skruer (fig. 1).

2. Settinn og skru den store plattformen (B, fig. 2) pa den nedre delen av kjgkkenhjelperen og den lille
plattformen (A, fig. 2) i valgt hgyde med skruer.

3. For a sikre riktig stabilisering av produktet, installer stabiliseringsbraketter pa siderammene ved hjelp av
skruer (fig. 1).

BIBLIOTEKFUNKSJON

For a bruke bokhyllefunksjonen, skyv den andre mindre plattformen (A, fig. 3) inn pa riktig sted helt gverst pa
kigkkenhjelpen, stram den med skruer (fig. 3) og monter bokhyllen til veggen.

MONTERING AV BOKHYLLEN PA VEGGEN

1. Skru plastplaten til bokhyllen med skruer (fig. 4). For installasjon, bruk pilothullene pa tverrstangen (fig. 5)

2. P4 hgyde med plastreolplaten borer du to hull i veggen, setter pluggene i hullene, setter deretter skruene
giennom hullene i plastplaten inn i pluggene og skru dem inn.

3. Bruk en klemme, koble til begge plastplatene som er montert pa denne maten (fig. 6) og stram klemmen.
Dette vil forhindre at bokhyllen velter.

Merk fglgende! Sarg for at veggen som hullet skal bores i er fri for skjulte elektriske kabler, vannrgr og gassror.

RENGJ@ZRING
For & rengjare kjgkkenhjelpen, bruk en fuktig klut.

Bildene er kun for illustrasjonsformal, det faktiske utseendet til produktene kan avvike fra det som vises pa bildene.




Kaere kunde!
Hvis du har kommentarer eller spargsmal om det produkt, du har kabt, bedes du kontakte os: help@lionelo.com

Producent:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

VIGTIGT! LAS OMHYGGELIGT OG GEM
FOR FREMTIDIG REFERENCE

ADVARSLER:

1. FARE - adgang til farlige genstande.

2. ADVARSEL - Efterlad barnet aldrig uden opsyn.

3. ADVARSEL - Fare for kveelning - placer ikke produktet i neerheden af genstande, der kan udgere en
kveelningsfare, f.eks. gardin- og persiennesnore.

4. ADVARSEL - Placer IKKE produktet i neerheden af et vindue, da det kan bruges af barnet som et trin og
fa barnet til at falde ud af vinduet.

5. ADVARSEL - Opbevar tarnet uden for barns reekkevidde, nar det ikke er i brug.

6. ADVARSEL - Brug ikke produktet, hvis nogen del er beskadiget, revet eller mangler.

7. Maksimal veegt af barnet: 30 kg

8. Dette laeringstarn kan bruges af op til et barn ad gangen.

9. Tarnet gger barnets reekkevidde ved at give det adgang til genstande, der burde veere uden for dets

reekkevidde, sa veer opmaerksom pa det, nar barnet bruger produktet.

10. Der kan ske ulykker, selv under foreeldrenes opsyn.

11. Alle monteringsdele skal altid veere ordentligt speendt. Sgrg for, at ingen skruer er lgse, da barnet kan
komme til at haenge fast i dem med kropsdele eller tgj (f.eks. snore, halskeeder, sutter band osv.), hvilket
kan udggre en kveelningsrisiko.

12. Brug kun reservedele, der er leveret eller godkendt af producenten.

13. Kontrollér regelmaessigt produktet for tegn pa skader eller slitage.

14. Placer ikke produktet pa en forhgjet overflade.

15. Placer produktet pa en flad, jeevn overflade.

16. Placer ikke produktet i neerheden af trapper.

17. Sgrg for, at produktet ikke er i nserheden af farlige genstande eller enheder, f.eks. et komfur.

18. Sma barn ma ikke lege uden opsyn i neerheden af kgkkenhjeelperen.

19. ADVARSEL - dette produkt er beregnet til barn, der er i stand til at sta selv.

ADVARSLER VEDR@RENDE BOGREOLEN
1. Brug kun produktet, hvis det er fastgjort til vaeggen.
2. Skruer og plugs skal veere egnede til veegtypen.
Specifikation:

Skruer (bogreolens side): 2xM4*16

Plugs (veeg): 2xM4*35




LISTE OVER DELE (FIG. A)
Sideramme x2

Stor platform

Lille platform x2

Tveerramme x3

Forreste tveerramme med styrehuller
Stabiliseringsbeslag x2

Skruer 24xM7*50

Unbrakonggle

Veegmonteringssaet

WONU A ONPR

MONTERING AF KOKKENHJZALPEREN

1. Fastger tveerrammer til siderammerne med skruer (fig. 1).

2. Indseet og skru den store platform (B, fig. 2) pa den nederste del af kakkenhjeelperen og den lille platform
(A, fig. 2) i den gnskede hgjde ved hjeelp af skruer.

3. For at sikre tilstraekkelig stabilisering af produktet monter stabiliseringsbeslagene pa siderammerne med
skruer (fig. 1).

BOGREOL FUNKTION
For at bruge reolfunktionen skub den anden mindre platform (A, fig. 3) ind pa det passende sted pa toppen af
kakkenhjeelperen og stram den med skruer (fig. 3), monter reolen til veeggen.

MONTERING AF REOLEN TIL VAGGEN

1. Skru plastpladen fast pa reolen med skruer (fig. 4). Brug styrehullerne pa tveerrammen (fig. 5) til montering.

2.  Bor to huller i veeggen pa hgjde med reolens plastplade, seet plugs i hullerne, og seet derefter skruerne
gennem hullerne i plastpladen ind i plugs, og skru dem fast.

3. Brug en klemme til at samle de to saledes monterede plastplader (fig. 6), og spaend klemmen. Dette vil
forhindre reolen i at veelte.

Bemeerk! Sgrg for, at veeggen, hvor hullet skal bores, er fri for skjulte elektriske ledninger, vandrgr og gasrer.

RENG@RING
Brug en fugtig klud til at renggre kakkenhjaelperen.

Billederne er kun til illustrationsformal, og produkternes faktiske udseende kan afvige fra de viste billeder.




Hyva asiakas!
Jos sinulla on kommentteja tai kysymyksia ostamastasi tuotteesta, ota meihin yhteytta: help@lionelo.com

Valmistaja:
BrandLine Group Sp. z 0.0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Puola

TARKEA! LUE HUOLELLISESTI JA|
SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

VAROITUKSET

1. VAARA - paasy vaarallisiin esineisiin.

2. VAROITUS - Al4 koskaan jat4 lasta ilman valvontaa.

3.  VAROITUS - Kuristumisvaara - ala sijoita tuotetta Idhelle esineitd, jotka voivat aiheuttaa kuristumisvaaran,
kuten verhojen/kaihdinten narut.

VAROITUS - ALA sijoita tuotetta ikkunan lahelle, koska lapsi voi kaytt3a sitd askelmana ja pudota ikkunasta.
VAROITUS - Torni on pidettava lasten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

VAROITUS - Al3 kéyta tuotetta, jos jokin sen osista on vaurioitunut, repeytynyt tai puuttuu.

Lapsen enimmadispaino: 30 kg.

Tata opettavaista tornia voi kayttaa enintaan yksi lapsi kerrallaan.

0 ®©® NG A

Torni mahdollistaa lapselle paasyn esineisiin, joiden pitdisi olla hanen ulottumattomissaan, mika on pidettava

mielessa tuotetta kaytettdessa.

10. Onnettomuuksia voi sattua vanhempien valvonnasta huolimatta.

11. Kaikki kiinnitysosat on aina kiristettava kunnolla. On huolehdittava siita, ettd ruuvit eivat ole 16ysalla, silla
lapsi voi jaada kiinni ruumiinosistaan tai vaatteistaan (esim. narut, kaulakorut, tuttinauhat jne.), mika voi
aiheuttaa kuristumisvaaran.

12. Kayta vain valmistajan toimittamia tai hyvaksymia varaosia.

13. Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

14. Al3 aseta tuotetta korotetulle pinnalle.

15. Aseta tuote tasaiselle, suoralle alustalle.

16. Al3 sijoita tuotetta portaiden ldheisyyteen.

17. Varmista, ettd tuote ei ole vaarallisten esineiden tai laitteiden, kuten lieden, lahella.

18. Pienten lasten ei pitdisi antaa leikkid valvomatta keittiGapulaisen lahella.

19. VAROITUS - tdma tuote on tarkoitettu lapsille, jotka pystyvat seisomaan itsendisesti.

KIRJASTOA KOSKEVAT VAROITUKSET

1. Tuotetta saa kayttaa vain, jos se on kiinnitetty seindan.

2. Ruuvit ja tapit on valittava seinatyypille sopiviksi.
Tekniset tiedot:

Ruuvit (kirjaston puolella): 2xM4*16

Kiinnitystapit (seind): 2xM4*35




OSIEN LISTA (KUVAA)

Sivukehys x2

Suuri alusta

Pieni alusta x2

Poikkitanko x3

Etummainen poikkipalkki, jossa on koekuopat
Vakautuskiinnike x2

Ruuvit 24xM7*50

Kuusiokoloavain

WONU A ONPR

Seinakiinnityssarja

KEITTIOAPULAISEN ASENTAMINEN

1. Kiinnita poikkitangot sivukehyksiin ruuveilla (kuva 1).

2. Asetajaruuvaa suurialusta (B, kuva 2) keittiévalineen alaosaan ja pieni alusta (A, kuva 2) valitulle korkeudelle
ruuveilla.

3.  Varmista, ettd tuote on riittdvan vakaa, kiinnittamalla sivukehyksiin ruuveilla vakauttavat kannattimet (kuva 1).

KIRJAHYLLYN TOIMINTO
Jotta kirjahyllytoimintoa voidaan kéyttaa, toinen pienempi alusta (A, kuva 3) on tyonnettdva sopivaan paikkaan
keittiovalineen yldosassa ja kiristettava ruuveilla (kuva 3), ja kirjahylly on kiinnitettava seindan.

KIRJAHYLLYN KIINNITTAMINEN SEINAAN

1. Ruuvaa muovilevy kiinni kirjastoon ruuveilla (kuva 4). Kayta kiinnittdmiseen poikkipalkissa olevia koekuoppia
(kuva 5).

2. Poraa muovisen kirjahyllylevyn korkeudelle kaksi reikda seindan, aseta tapit reikiin ja laita sitten ruuvit
muovilevyn reikien l&pi tappeihin ja ruuvaa ne kiinni.

3. Yhdistd nadin asennetut kaksi muovilevya nippusiteelld (kuva 6) ja kiristd nippuside. Tama estaa kirjahyllya
kaatumasta.

Varoitus! Varmista, ettd seindssa, johon reikd porataan, ei ole piilotettuja sdhkojohtoja, vesi- ja kaasuputkia.

PUHDISTUS

Puhdista keittivapulainen kostealla liinalla.

Kuvat ovat vain havainnollistavia, tuotteiden todellinen ulkonéké voi poiketa kuvissa esitetysta.




Caro cliente!
Se tiver quaisquer comentarios ou questées sobre o produto que adquiriu, contacte-nos: help@lionelo.com

Fabricante:
BrandLine Group Sp. z 0. 0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Poldnia

IMPORTANTE! LEIAATENTAMENTE E
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA

ADVERTENCIAS

1. PERIGO - Acesso a objetos perigosos.

2.  ADVERTENCIA - Nunca deixe uma crianca abandonada.

3. ADVERTENCIA - Perigo de estrangulamento - no coloque o produto perto de objetos que possam
representar um perigo de estrangulamento, tais como cordas de cortinas/persianas.

ADVERTENCIA - NAO coloque o produto perto de uma janela, pois pode ser usado pela crianca como
um degrau e fazer com que a crianga caia da janela.

ADVERTENCIA - A torre deve ser mantida fora do alcance das criancas quando nao estiver a ser utilizada.
ADVERTENCIA - Nao utilize o produto se algum dos componentes estiver danificado, rasgado ou em falta.
Peso maximo da crianca: 30 kg

Esta torre pedagdgica pode ser utilizada por uma crianca de cada vez.

Atorre aumenta o alcance da crianca, dando-lhe acesso a objetos que deveriam estar fora do seu alcance,
o que deve ser tido em conta ao utilizar o produto.

»
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10. Os acidentes podem acontecer, mesmo com a supervisao dos pais.

11. Todas as pecas integrantes do berco devem estar sempre bem fixadas e apertadas. E necesséario assegurar que
nenhum parafuso esteja solto, uma vez que partes do corpo ou vestuério da crianca (por exemplo, cordoes,
colares, fitas de brinquedos, etc.) podem ficar agarradas, o que pode provocar risco de estrangulamento.

12. Utilizar apenas pecas sobresselentes fornecidas ou recomendadas pelo fabricante.

13. \Verificar regularmente se o produto apresenta sinais de danos ou desgaste.

14. Nao cologue o produto numa superficie elevada.

15. Colocar o produto numa superficie plana e regular.

16. Nao colocar o produto perto de escadas.

17. Certifique-se de que o produto ndo se encontra perto de objetos ou aparelhos perigosos, como um fogao.

18. Nao permita as criancas pequenas brincarem sem supervisao perto do berco.

19. ADVERTENCIA - este produto destina-se a criancas que sio capazes de se manter de pé sozinhas.

AVISOS PARA A BIBLIOTECA

1. O produto so6 deve ser utilizado se for fixado a parede.

2. Os parafusos e as cavilhas devem ser selecionados adequadamente para o tipo de parede.
Especificacao:

Parafusos (lado da estante para livros): 2xM4*16

Pinos de montagem (parede): 2xM4*35




LISTA DE PECAS (FIG. A)
Armacao lateral x2

Plataforma grande

Plataforma pequena x2

Barra transversal x3

Barra frontal com furos-piloto
Suporte de estabilizacdo x2
Parafusos 24xM7*50

Chave Allen

Conjunto de montagem na parede

VNG AN R

INSTALACAO DE UM AJUDANTE DE COZINHA

1. Ligar as barras as armacoes laterais com parafusos (fig. 1).

2. Inserir e aparafusar a plataforma grande (B, fig. 2) na parte inferior do ajudante de cozinha e a plataforma
pequena (A, fig. 2) na altura escolhida com parafusos.

3. Para garantir uma estabilizacdo suficiente do produto, fixar os suportes de estabilizacdo nos quadros
laterais com parafusos (fig. 1).

FUNGAO DE ESTANTE

Para utilizar a funcao de estante, a segunda plataforma mais pequena (A, fig. 3) tem de ser deslizada para o local
adequado na parte superior do ajudante de cozinha e apertada com parafusos (fig. 3) e a estante tem de ser
montada na parede.

COLOCACAO DA ESTANTE NA PAREDE

1. Aparafusar a placa de plastico a biblioteca com parafusos (fig. 4). Utilizar os orificios-piloto da barra
transversal (fig. 5) para a montagem.

2. Aaltura da placa de plastico da estante, faca dois furos na parede, cologue as cavilhas nos furos, depois
coloque os parafusos através dos furos da placa de plastico nas cavilhas e aparafuse-os.

3. Com uma bracadeira, juntar as duas placas de plastico assim instaladas (fig. 6) e apertar a bracadeira. Isto
evitara que a estante caia.

Atencao! Certifique-se de que a parede em que o furo vai ser feito nao tem fios elétricos, canos de dgua e

canos de gas escondidos.

LIMPEZA

Para limpar o ajudante de cozinha, utilize um pano humido.

As fotos sdo para fins ilustrativos, a aparéncia real dos produtos pode diferir dos apresentados nas fotos.




Ayarmte Meham!
Eav €xete ommoladnmote oxOALA 1) EPWTNOELS OXETIKA UE TO TIPOIOV TTOU AYOPATATE, TIAPAKAAOUUE ETUKOWVWVNOTE
uadi pag: help@lionelo.com

Kataokeuaomg:
BrandLine Group Sp. z 0. 0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, MNMohwvia

2HMANTIKO! AIABAXTE NMPOZEKTIKA
KAI ®YAA=TE NA MEAAONTIKH
ANAOQOPA

MPOEIAOIMOIHZEIX

1. KINAYNOX - NpoéoBaon o€ emikivbuva avTikeipeva.

2. TPOEIAOMNOIHYH - Mnv apr)vete moTE TO TTadl 0ag xwplg emtmpnon.

3. TIPOEIAOMOIHXH - Kivbuvog mviyLoU - unv ToroBeTe(Te TO TPoloV KOVTA 0 AVTIKEIUEVA TTOU eVOEXETAL
Va EVEXOUV KIVOUVO TIVIYHOU, OTtwG KOUPTivVEG/Kopdovia TU@AOU.

4. TPOEIAOMNOIHEH - MHN tormobeTeite To TPOIOY KOVTA 0g Tapdbupo, KaBwS WTopEL va xpnaotpomomOet
WG Prpa aro éva matdl Kal va TPOKAAETEL TITWON Tou TTatdloy arnod To 1apdbupo.

5. TIPOEIAOTMOIHXH - O mupyog mpémel va (PUAAOOETAL LOaKPLA artd Tatdld otav Sev XpNnoLLOTTOLE TAL.

6. TIPOEIAOTOIHZH - MnVv xpnOlLOTOLElTE TO TTIPOIOV €AV KATTOLA EEAPTALLATA ElvVal KATECTPAUUEVA,
OKLOLEVA T) AelTTouv.

7. Méywoto Bapog nadlou: 30 KNa

O ekMAEUTIKOC AUTOC TTUPYOS UITOPEL Va XpNOLOTIOLELTAL LOVO artd éva Ttaldl kaBe popd.

9. O mupyoc auavel TV euPéAela Tou tadloy, divovTag Tou mpdoRaon o€ avTikelpeva mou Ba mpEmeL va
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elval pLakpld Tou. AGBeTe LTTOYN AUTO OTAV XPNOLLLOTIOLELTE TO TIPOIOV.

10. Atuxnuata ptopet va cupBouv, akopn Kat e YoVIKY) ertiBiedn.

11. O\a ta €€apmMUaTA OTEPEWONG TIPETIEL TTAVTA VA €lval OWOTA OQLypEvVA. Oa TIPETEL va AapBdavetal
UEPLVA WOTE va unV elvat xahapeg ot Bideg, kabwg éva maidt Wmopel va macTel Tavw Toug e EPN Tou
OWLLATOG 1) e POUXA (TT.X. OKOWIA, KOALE, KOPOEAEG TTAXVIOLWY K.ATT.), YEYOVOC TIOU TTOPEL VA ATTOTENEDEL
KIVOUVO OTPQYYAALOLOU.

12. Erutpemetal n xpnomn aviaAAAKTIKWY TIOU TIAPEXOVTAL ATTOKAELOTIKA ATTtO TOV KATAOKEUAOT).

13. EAE€yXeTe TAKTIKA TO TTPOIOV yla TUXOV onudadia iNuag 1 @Bopdg.

14. Mnv tonoBeTelte TO MPOIOV O UTIEPUWUEVT ETILPAVELQ.

15. TormoBemoTe TO TPOIOV O L emtimedn, oTabepr) empavela.

16. MnvtomnoBeteite To TPOIOV KOVTA O TTapdbupa.

17. BeBawwbeite OTL TO TPOIOV dev BplokeTal KOVTA O€ TTIKIVOUVA QVTIKEIUEVA 1) CUOKEUES, OTTWE COWTTAL.

18. Ta pikpd madld dev erutpenetal va mallouv xwplg emiBAedm KovTa oTo KpeRaTaKL.

19. TPOEIAOIMOIHXH - to mpoidv mpoopileTal yia mTatdld Tou WtopolV va oTtabouy Uova Toud.

MPOEIAOMOIHZEIZ TA THN BIBAIOOHKH

1. To mpoidV MPETEL VA XPNOLLLOTIOLELTAL LOVO EAV ElVAL OTEPEWLLEVO GTOV TOLXO.
2. OuBideg kat ol akideg PEMEL Va ETUAEYOVTAL KATAAANAC YIA TOV OUYKEKPUUEVO TUTIO TOLXWV.
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[Mpoodloplopoc:
Bideg (mheupd BIBA0ONKNG): 2xM4* 16
Kalouria otepgéwonc (toixog): 2xM4*35

MNEPIFTPA®H TMHMATQN (EIK. A)

1.

WONUAODN

MAdivo mhaiolo x2

Meyain miatpoppa

MikpT) TAQTPOPLA X2

Evkapota papa x3

MrpooTiviy EYKAPOLA TTAPA [IE OTTEG TUAGTOU
YTptypa otabeporoinong x2

Bidec 24xM7*50

KAedt Alev

Kit ToroBétnong oe tolxo

ErKATAXTAZH BOHOOY KOYZINAX

1.
2.

YUVOEDTE TIG EYKAPOLES pAPBdoLG ota MAdiva mhaiola pe Bideg (eik. 1).

Eloayayete kat BOWOTe T Heyahn mAateopua (B, eik. 2) 0To KaTw HEPOG Tou Fonbntikol Bondnuatog
™G KOLZVAG KAl TN JUKET TAATQOPUA (A, €IK. 2) O0TO eMAEYEVO VP0G XPNOLLOTIOWVTAS BIOEC.

la va dlacpaiioeTe TN cwoTH oTaBePOTTON OGN TOU TIPOIOVTOC, TOTOBe M OTE Bpayioveg otabepormoinang
oTa mAdiva maiola xpnowornowwvtag Bideg (ewk. 1).

AEITOYPT'IA BIBAIOOHKHX

la va xpnolornom)oeTe T Aettoupyia BIBAOBNKNG, CUPETE TN SEUTEPT) UKPOTEPT TTAATPOPLA (A, €K, 3) 0TV
KATAAANAT B€om 0To enavw PEPOG Tou Bondrjuatog koudivag, oite ) pe Bideq (k. 3) Kal OTEPEWOTE N
BBAL0ONKN oTOV TOlXO.

ErMKATAXTAZH THX BIBAIOOHKHX XTON TOIXO

1.

Bidbwaote v mAactikn mAdka otn BPBA0ONKN e BIOEG (k. 4). a TNV €YKATACTAO), XPNOLLOTIOMOTE TIG
OTTEG TINGTOU TT0U BplokovTal otV eykapola papoo (ek. 5)

310 UP0og TNG TAAOTIKNG TIAAKAG TG BIBALOONKNG, avoifte Vo TPUTEG OTOV TOlXO, TOTIOOETOTE TA
KaAoUTla OTIG TPUTTEG KAl, OTN CUVEXELQ, TOTTOBETNOTE TIG BideC pHeéoa amod Ta KaAoUTia TG TTAACTIKAG
TIMAKAG TWV KAAOUTTIWY Kal BIOWOTE TIG.

XPNOWOTIOWVTAC VA OPLYKT)PA, OUVOEDTE KAl TIG OVO TTAAOTIKEG TIAAKEG TIOU £XOUV TOTIOOETOEL e
aUTOV TOV TPOTIO (EIK. 6) Kal OQETE TOV OELYKTPa. ATTOTPOTT avaTtpormg TG BBAOOTKNG.

Mpoooxn! BeBalwBeite 6Tt 0 TolX0G 010U TTPOKELTAL VA aVOIEETE TNV TPUTTA £lval ATTAANQYUEVOG ATTO KPUHEVA
NAEKTPIKA KAAWALA, TWAYVEG VEPOU KAl OWATVES AEPioU.

KAGAPIXMOZX

lMa va kabaploete To BonBnua koullvag, XENoOTIONoTE €va LYPO TTaVL.

Ol pwToypapieg eival LOVO YLa EVOEIKTIKOUG OKOTIOUG, 1 TIPAYUATIKT ELLPAVION TWV TIPOIOVTIWY EVOEXETAL VA SLAPEPEL ATTO

TIG EIKOVEC TTOU artelkovidovtal.




Lugupeetud kliendid!
Kui teil on ostetud toote kohta mis tahes markusi voi kiisimusi, votke meiega ihendust aadressil help@lionelo.com.

Tootja:
BrandLine Group Sp. z 0. 0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Poola

TAHTIS! LUGEGE HOOLIKALT JA
SAILITAGE EDASISEKS KASUTAMISEKS

HOIATUS

1.  OHT - juurdepéés ohtlikele esemetele.

2. HOIATUS - Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

3. HOIATUS - Lambumisoht - drge asetage toodet selliste esemete lahedusse, mis voivad péhjustada ldmbumist,

nagu naiteks kardinate/ ruloode noorid.

HOIATUS - ARGE asetage toodet akna I3hedusse, kuna laps véib seda kasutada astmena ja aknast vilja

kukkuda.

HOIATUS - Torni tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas, kui seda ei kasutata.

HOIATUS - Arge kasutage toodet, kui méni komponent on kahjustatud, rebenenud véi puudub.

Lapse maksimaalne kaal: 30 kg

Seda harivat tornmangu saab kasutada korraga kuni Uks laps.

Torn suurendab lapse haardeulatust, voimaldades talle juurdepaasu esemetele, mis ei tohiks olla tema

kaeulatusest, seega pidage seda toote kasutamisel meeles.

10. Onnetusi véib juhtuda, isegi vanemate jarelevalvest hoolimata.

11. Kéik kinnituselemendid peavad alati olema korralikult pingutatud. Tuleb jalgida, et Gkski kruvi ei oleks lahti,
sest laps voib kehaosadega voi riietega (nt noorid, kaelakeed, nukunéoérid jne) nende kilge takerduda, mis
voib pohjustada lambumisohtu.

12. Kasutage ainult tootja poolt tarnitud voi heakskiidetud varuosasid.

13. Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste voi kulumismarkide suhtes.

14. Arge asetage toodet kérgendatud pinnale.

15. Asetage toode tasasele, Uhtlasele pinnale.

16. Arge asetage toodet trepi I3hedusse.

17. Veenduge, et toode ei asu ohtlike esemete voi seadmete, naiteks pliidi lahedal.

18. Vaikestel lastel ei tohiks lubada kdogiabilise laheduses jarelevalveta mangida.

19. HOIATUS - toode on moéeldud lastele, kes on voimelised iseseisvalt seisma.

»
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HOIATUSED RAAMATUKOGU KOHTA

1. Toodet tuleks kasutada ainult siis, kui see on kinnitatud seina kdlge.
2. Kruvid ja tldblid tuleb valida vastavalt seina titbile.
Spetsifikatsioon:

Kruvid (raamatukogu pool): 2xM4*16

Paigaldusttiblid (seinale): 2xM4*35




OSADE LOEND (JOONIS A)
Kllgraam x2

Suur platvorm

Vaike platvorm x2

Risttalad x3

Eesmine risttala koos pilootaukudega
Stabiliseerimisklamber x2

Kruvid 24xM7*50

Kuuskantvoti

Seinakinnituskomplekt

WONU A ONPR

KOOGIABILISE PAIGALDAMINE

1.  Uhendage risttalad kruvidega kiilgmiste raamide kiilge (joonis 1).

2. Paigaldage ja kruvige suur platvorm (B, joonis 2) kodgiabilise alumisele osale ja vaike platvorm (A, joonis
2) kruvide abil valitud korgusele.

3. Toote bige stabiliseerimise tagamiseks paigaldage kilgraamidele kruvide abil stabiliseerimisklambrid (joonis 1).

RAAMATUKOGU FUNKTSIOON
Raamatukogu funktsiooni kasutamiseks tuleb teine véiksem platvorm (A, joonis 3) libistada sobivasse kohta
koogiabilise Glaosas ja kinnitada kruvidega (joonis 3) ning paigaldada raamatukapp seina kiilge.

RAAMATURIIULI PAIGALDAMINE SEINALE

1. Kruvige plastplaat kruvidega raamatukapi kiilge (joonis 4). Kasutage paigaldamiseks risttalal olevaid prooviauke
(joonis 5).

2. Plastikust raamaturiiuli plaadi kérgusel puurige seina kaks auku, asetage ttiblid aukudesse, seejarel sisestage
kruvid 1&bi plastplaadi aukude ttublitesse ja kruvige need kinni.

3. Uhendage sel viisil paigaldatud kaks plastplaati omavahel kaablisidemega (joonis 4) ja tdmmake see kinni.
See takistab raamaturiiuli Gmberminekut.

Tahelepanu! Veenduge, et seinas, kuhu auk puuritakse, ei oleks varjatud elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid.

PUHASTAMINE

Kasutage koogi abivahendi puhastamiseks niisket lappi.

Fotod on illustratiivsed, toodete tegelik valimus voib erineda fotodel kujutatust.




Cienijamais klient!
Ja jums ir kadas atsauksmes vai jautajumi par produktu, sazinieties ar mums: help@lionelo.com

RazZotajs:
BrandLine Group Sp. z 0. 0.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polija

SVARIGI! UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI

BRIDINAJUMI

1. BISTAMIBA - piekluve bistamiem prieksmetiem.

2. BRIDINAJUMS - Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

3.  BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks - nenovietojiet produktu blakus prieksmetiem, kas var radit nosmaksanas
risku, pieméram, aizkaru/zalUziju auklam.

4. BRIDINAJUMS - NENOVIETOJIET produktu pie loga, jo bérns to var izmantot ka pakapienu un izkrist no loga.

5. BRIDINAJUMS - Kad tornis netiek lietots, tas jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

6. BRIDINAJUMS - Nelietojiet produktu, ja kada no sastavdalam ir bojata, saplisusi vai tas nav.

7. Maksimalais bérna svars: 30kg.

8. So izglitojoso torni vienlaikus var izmantot ne vairak ka viens bérns.

9. Tornis palielina bérna sasniedzamibu, laujot vinam piek|tt priekSmetiem, kuriem vajadzétu bt bérna
nesasniedzama vieta, IUdzu, paturiet to prata, lietojot produktu.

10. Nelaimes gadijumi var notikt pat pieauguso uzraudziba.

11. Visam montazas detalam jabut pareizi pieskravetam. Parliecinieties, ka skruves nav valigas, jo bérns var
aizkerties aiz tam ar savu kermeni vai apgérbu (pieméram, auklas, kaklarotas, knupisu kédites u.tml.), kas
var radit nosmaksanas vai noznaugsanas risku.

12. Lietojiet tikai razotaja piegadatas vai apstiprinatas rezerves dalas.

13. Regulari parbaudiet, vai produktam nav bojajumu vai nolietojuma pazimju.

14. Nenovietojiet produktu uz paaugstinatas virsmas.

15. Novietojiet produktu uz plakanas, lidzenas virsmas.

16. Nenovietojiet produktu pie kapném.

17. Parliecinieties, ka produkta tuvuma nav bistamu prieksmetu vai iericu, piem. plits.

18. Mazie bérni nedrikst spéléties pie virtuves paliga bez uzraudzibas.

19. BRIDINAJUMS - &is produkts ir paredzéts bérniem, kuri spéj pasi staveét.

BRIDINAJUMI PAR GRAMATU PLAUKTU

1. Produktu drikst lietot tikai tad, ja tas ir piestiprinats pie sienas.
2. Skraves un dibeli jaizvelas atbilstosi sienas tipam.
Specifikacija:

Skrave (gramatu plaukta pusé): 2xM4*16

Montazas dibeli (siena): 2xM4*35




DALU SARAKSTS (ATT. A)

Sanu ramis x2

Liela platforma

Maza platforma x2

Skersstienis x3

Priekséjais skérsstienis ar caurumiem
Atbalsta kajas x2

Skraves 24xM7*50

Seskansu atsléga

Sienas montazas komplekts

VNG AN R

VIRTUVES PALIGA SALIKSANA

1. Savienojiet skérsstienus ar sanu ramjiem, izmantojot skraves (att. 1).

2. levietojiet un ar skrGvém pieskrivéjiet lielo platformu (B, att. 2) virtuves paliga apakséja dala un mazo
platformu (A, att. 2) izvéletaja augstuma.

3. Lai nodrosinatu produkta stabilitati, uz sanu ramjiem ar skrivém piestipriniet atbalsta kajas (att. 1).

GRAMATU PLAUKTA FUNKCIJA
Lai izmantotu gramatu plaukta funkciju, otro mazako platformu (A, att. 3) ievietojiet atbilstosaja vieta pasa virtuves
paliga augsdala un nostipriniet ar skriivem (att. 3), un gramatu plauktu piestipriniet pie sienas.

GRAMATU PLAUKTA UZSTADISANA PIE SIENAS

1. Pieskrivejiet plastmasas plaksniti pie gramatu plaukta ar skrivém (att. 4). Montazai izmantojiet Skérsstient
€s080s caurumus (att. 5).

2. Gramatu plaukta plastmasas plaksnites augstuma siena izurbiet divus caurumus, tajos ievietojiet dibelus,
péc tam caur plastmasas plaksnites caurumiem dibelos ievietojiet skrves un ieskriveéjiet tas.

3. Izmantojot stiprinajuma saiti savienojiet abas uzstaditas plastmasas plaksnites (att. 6) un pievelciet saiti.
Tas noversis gramatu plaukta apgasanos.

Uzmanibu! Parliecinieties, ka siena, kura tiks izurbts caurums, nav apsléptas elektribas instalacijas, idens un

gazes caurules.

TIRISANA

Virtuves paliga tirisanai izmantojiet mitru dranu.

Fotoattéliem ir tikai ilustrativs raksturs, patiesais produktu izskats var atskirties no attélos redzama.







Detailed warranty conditions are available on the website:
Szczegotowe warunki gwarancji dostepne sa na stronie:
Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf der Website:
Moapo6Hble YCI0BUSA rapaHTUM AOCTYMHbI Ha caiTe:

Le condizioni di garanzia dettagliate sono disponibili sul sito web:
Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site:

Las condiciones de garantia detalladas estan disponibles en el sitio web:
Gedetailleerde garantievoorwaarden zijn beschikbaar op de website:
ISsamias garantijos salygas rasite svetainéje:

Podrobné zaruc¢ni podminky jsou k dispozici na webovych strankach:
A részletes garancialis feltételek elérheték a weboldalon:
Conditii detaliate de garantie sunt disponibile pe site:
Detaljerade garantivillkor finns tillgingliga pa hemsidan:
Detaljerte garantibetingelser er tilgjengelige pa hjemmesiden:
Detajerede garantibetingelser kan ses pa hjemmesiden:
Yksityiskohtaiset takuuehdot on luettavissa verkkosivuilla:

Os termos e condi¢des pormenorizados da garantia estao disponiveis no sitio Web:
O Aentopepeig OpolL eyyunong eivat dlabéaipol otn oeAida:
Uksikasjalikud garantiitingimused on kittesaadavad veebilehel:
Detalizéti garantijas nosacijumi ir pieejami timekla vietné:

www.lionelo.com
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